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}*\ i Vo 20 —t : : , . DESCRIPCION / DESCRIPTION
; Es un marmol de color negro con vetas marrones y blanca de origen Francés que aportan elegancia y decoracion.

e WMO L / ' o ‘,\_ | : It is a black French marble with white and brown veins that provides a high quality design
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USOS / USES

Cuéllar recomienda su uso en
interiores como exteriores de
cualquier tipo de climas

Recommended for
indoor uses

all types of
climates.

ACABADOS / FINISHES

- Pulido / Polished
- Apomazado / Honed
- Envejecido / Aged

Lasdimensionesmediasdetablasonde(2.30-2.50)mdelargopor(1.10-1.20)mdeancho.
Para dimensiones mayores consultar disponibilidad.

Average dimensions of the slabs are (2.30 - 2.50) m long and (1.10 - 1.20) m wide.
For larger dimensions check the availability.
CARACTERISTICAS / FEATURES

Absorcién de agua a presidon atmosférica (%) / Water absorption at atmospheric pres-
sure (%)

Carga de Rotura de Anclaje (N) / Breaking Load at dowel hole (N) (UNE EN 13364)
Densidad Aparente (Kg/m?3) / Apparent Density (Kg/m?) (UNE EN 1936)
Porosidad Abierta (%) / Open Porosity (%) (UNE EN 1936)

(UNE EN 13755)

Resistencia a la Abrasion (mm) / Abrasion Resistance (mm) (UNE EN 14157)
Resistencia a la Compresion (MPa) / Compressive Strength (MPa) (UNE EN 1926)
Resistencia a la Flexién (MPa) / Flexural Strength (MPa) (UNE EN 12372)

Resistencia a la heladicidad después de 48 ciclos hielo-deshielo /

Frost Resistance after 48 frost/thaw cycles (UNEEN 1341)

Resistencia al envejecimiento por choque térmico / Resistance to ageing by thermal

shock (UNE EN 14066)
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